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Discover the New Features
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RO
Utilizati aplicatia IQOS pentru a ajusta setdrile
dispozitivului si pentru a vd personaliza experienta.*

Accesati www.iqos.com/iqos-connect-benefits

*Disponibilitatea aplicatie IQOS poate variatn functie de tard:

iqos.com/apps



Autostart

RO Pornire automata
Dispozitivul porneste
automat dupd
introducerea rezervei cu
indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj.

FlexPuff

RO FlexPuff analizeazd automat

experlenta dumneavoastra
siva poate oferi 4 inhaldri
suplimentare in cadrul unei
experiente cu o duratd de pana
la 6 minute.* * Dispozitivele IQOS
ILUMA | ONE™ ce au functia FlexPuff
sunt concepute pentru a functiona
impreund Shreh vele cuindicatia
"SMARTCORE STICKS™ din tutun

care wcrde" pe amboalaj, Activarea si
numdarul de inhaldri sunt influentate de
tiparulindividual de utilizare. Prin urmare,
este posibil ca unii dintre consumatoril
adulti sanu beneficieze de inhaldrile
suplimentare la fiecare utilizare.




Quick Tips

RO Sfaturi rapide

Autostop

RO Oprire automatda
in timpul utilizarii, experienta
se va opri dacd rezerva cu
indicatia SMARTCORE STICK™
pe ambalaj este miscatd sau
scoasd din dispozitiv.
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Battery Status

RO Starea bateriei
Apasatiscurt butonul de pe
dispozitiv, LED-urile de stare
vor indica nivelul bateriei.



Light Blinks Yellow

RO LED-ul de stare pulseazd
GALBEN
Baterie descdrcatd, este
necesard incarcarea.




Lights Blink White Twice

RO LED-urile de stare pulseazd ALB de
doud ori
Dispozitivul IQOS ILUMA i ONE™ se afla
in afara temperaturii de functionare
(0°C~40°C).




Light Blinks Red

RO LED-ul de stare pulseazd
ROSU
Resetati dispozitivul IQOS
ILUMA i ONE™. Dacéa LED-ul
de stare ROSU intermitent
persistd, contactati Serviciul
de asistentd pentru clienti.
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To Reset

RO Pentruareseta

Apasatibutonul timp de
7 secunde, apoi eliberati.
Toate LED-uril de stare
se vor stinge, vor pulsa de
doud ori si se vor aprinde.
Dacé problema persistd,
contactati Serviciul de
asistentd pentru clienti.




How to use your
IQOS ILUMA i ONE™

RO Cum sé folositi dispozitivul IQOS ILUMA i ONE™

1.

Turn On

RO Pornirea dispozitivului
Tineti apdsat butonul
dispozitivului timp de 4
secunde, LED-urile de stare se
vor aprinde incet.



2,

Charge

RO Tncércarea dispozitivului
Tnainte de prima utilizare,
incarcati complet
dispozitivul IQOS ILUMA i
ONE™ folosind un adaptor
de alimentare compatibil,
conform Avertismentelor si

instructiunilor de siguranta

incluse.

(aprox. 90 min)




3.

>

RO Deschide
Glisati pentru a deschide.



4.

Insert
SMARTCORE STICK™

eee—— o0

RO Introducerea rezervei cu
indicatia SMARTCORE STICK™
pe ambalaj
Introduceti rezerva cu indicatia W
SMARTCORE STICK™ pe ambalaj
pénd la linia de pe filtru, pana
cand dispozitivul vibreaza si LED-
urile de stare se aprind. incdlzirea
incepe automat sau apasand
butonul timp de 1secunda.




5.

Begin Use

RO nceperea utilizérii
Tncepetisd utilizati odatd
ce dispozitivul IQOS ILUMA i
ONE™ vibreazd si LED-urile de
stare nu mai pulseaza.



6.

Experience
Countdown

RO Contorizarea experientei
In timpul utilizarii, LED-urile de
stare indicd timpul ramas.




7.

Nearly
Complete

RO Finalul experientei
Pentru a semnaliza ultimele
30 de secunde sau ultimele
2 pufuri, dispozitivul IQOS
ILUMA i ONE™ va vibra o
singurd datd, iar LED-urile vor
pulsa o luming ALBA.




8.

Remove
SMARTCORE STICK™

RO Scoaterea rezervei cu I

indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj
Scoatetirezerva cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe
ambalaj si aruncati-o conform
prevederilor Avertismentelor si
instructiunilor de siguranta.

=



Acesta este
10s A simbolul de alert&
Q de sigurantd. Este
| L U M A 1 utilizat pentru a va
I avertiza cu privire la
posibile pericole de
vatdmare fizica.
ROMANA

AVERTISMENTE S|
INSTRUCTIUNIDE
SIGURANTA

VARUGAM SA CITITI TOATE AVERTISMENTELE
Sl INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA TNAINTE DE
UTILIZARE PENTRU A EVITA ACCIDENTARILE.

Aceste Avertismente si instructiuni de siguranta nu
pot acoperi toate situatiile care pot apdreaq, drept
pentru care utilizatorii trebuie sd dea dovadd de
atentie si precautie.

PASTRATI ACESTE
AVERTISMENTE Sl
INSTRUCTIUNI DE
SIGURANTA CA
REFERINTA PENTRU
VIITOR, DEOARECE
CONTH\I INFORMATII
IMPORTANTE.

Aceste Avertismente si instructiuni de siguranta se
aplicd pentru IQOS ILUMA i ONE™.

Accesati www.iqos.com pentru orice actualizdri ale
acestor Avertismente si instructiuni de siguranta.

UTILIZATORII VIZATI
« IQOS ILUMA i ONE™ si rezervele cu indicatia



SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj sunt destinate
exclusiv utilizarii de catre adulti.

« IQOS ILUMA i ONE™ sirezervele cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj sunt destinate
utilizarii de catre fumatorii adulti care altfel ar
continua sa fumeze sau sd utilizeze produse din
tutun sau nicotind.

« Copiii si adolescentii nu trebuie sd utilizeze
IQOS ILUMA i ONE™ sau rezervele cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj in nicio situatie.

« Acest produs nu trebuie utilizat de catre persoane
cu capacitdati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau care nu au cunostinte relevante, decat daca
sunt supravegheate sau au primit instructiuni
referitoare la utilizarea in sigurantd siinteleg
riscurile implicate.

TUTUNUL SINICOTINA

« Rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe
ambalaj contin nicoting, care creeazd dependentd.

« IQOS ILUMA i ONE™ sirezervele cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj nu sunt lipsite
de riscuri. Cea mai bund modalitate de a reduce
riscurile asupra sandatatii provocate de consumul
de tutun este aceea de arenunta completla
consumul de tutun si nicoting.

« Unii utilizatori pot experimenta reactii adverse,
printre care: dureri abdominale, dureri in piept,
senzatie de sufocare, tuse, dificultdatila respiratie,
ameteald, gurd uscatd, gat uscat, gingivitd, dureri
de cap, indispozitie, nas infundat, greatq, iritatia
gurii, palpitatii, iritatia gatului sivoma.

« Produsele care contin nicotind nu trebuie utilizate
de persoanele care au sau sunt predispuse la boli
de inimd, diabet, epilepsie sau apoplexie.

« Produsele care contin nicotin& nu trebuie utilizate
n timpul sarcinii sau aldptarii. Dacd sunteti
insdrcinatd, aldptati sau credeti cé ati putea
fiinsdrcinatd, trebuie sa renuntati complet la
consumul de tutun si de nicotind.

« Renuntareala fumat sau trecerea la utilizarea
IQOS ILUMA i ONE™ si a rezervelor cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj sau a altor
produse care contin nicotind poate necesita
ajustarea dozelor anumitor medicamente (de
exemplu: teofiling, clozaping, ropinirol).

« Daca avetiintrebarireferitoare la utilizarea
IQOS ILUMA i ONE™ si a rezervelor cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj in conditiile
in care avetio problemd de sGndtate, consultati
medicul.




A INFORMATII IMPORTANTE REFERITOARE LA
SIGURANTA
RISC DE SUFOCARE,
A\/ERT'SM EN DE INGESTIE SIDE
PULARE’

Nu lasatiniciodata IQOS ILUMA iONE™ si

rezervele cu indicatia SMARTCORE STICKS™ pe

ambalaj laindemana copiilor si a animalelor de
companie.

RISC DE SUFOCARE - Dispozitivele si accesoriile

IQOS ILUMA i ONE™ si rezervele cu |nd|cctla

SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj contin

componente de mici dimensiuni.

Rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe

ambalaj contin componente din metal, cu muchii

tdioase.

RISC DE INGESTIE

« Rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™
pe ambalajinghitite pot provoca leziuni grave
organelor interne, din cauza componentelor din
metal de mici dimensiuni, cu muchii taioase.

« Rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™
pe ambalajinghitite pot cauza risc de intoxicare
cu nicotind.

« Dacainghititirezervele cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj, consultati
imediat un medic.

RISC DE MANIPULARE - Nu desfacetirezervele

cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj,

deoarece acestea contin componente din metal
de mici dimensiuni, cu muchii tdioase. Eliminati
intotdeaunarezervele cu indicatia SMARTCORE

STICKS™ pe ambalajimediat ce s-au récit complet,

in conformitate cu reglementadrile locale privind

eliminarea deseurilor.

RISCURI LEGATE DE
A\/ER-HSMEN COMPONENTELE
ELECTRONICE S1 DE BATERIE

Riscurilegate de componentele electronice

Nerespectarea acestor Avertismente siinstructiuni

de sigurantd poate duce laincendiu, explozie,

electrocutare, réniri sau vatdmari corporale proprii,

ale altor persoane, ale produsului sau ale altor bunuri:

« Doar utilizatorii vizati trebuie sa utilizeze IQOS
ILUMA i ONE™.

o Nuutilizati IQOS ILUMA i ONE™ acolo unde este
interzisd utilizarea dispozitivelor electronice.

« Nuincdrcati si nu utilizati IQOS ILUMA i ONE™ sau
accesoriile sale daca sunt deteriorate, modificate
sau stricate.

» Nu utilizati IQOS ILUMA i ONE™ dacd bateriile par

sd curgd.



« Tncarcati IQOS ILUMA | ONE™ numai in interior, asa
cum este indicat prin simbolul Y utilizand cablul
defincarcare (furnizat in cutie) si adaptorul de
alimentare certificat (neinclus in kitul achizitionat,
ce trebuie procurat dintr-o sursé de renume)
aprobate de producator, in scopul incdrcdrii.

Nu utilizati accesorii care nu sunt aprobate de
producdator impreund cu IQOS ILUMA i ONE™.
Consultati sectiunea “Date tehnice” siwww.iqos.
com pentru informatii suplimentare importante
privind siguranta.

Acest produs trebuie sé fie incarcat doar la
tensiune de sigurantd foarte joasd de 5V; Adaptor
de alimentare 2A. Consultati sectiunea ,Date
tehnice” din aceste Avertismente siinstructiuni de
sigurantd pentru detalii.

Nu utilizati, nuincdrcati si nu depozitati IQOS
ILUMA i ONE™ in locuri cu temperaturiridicate (de
exemplu:ininteriorul unei masini pe timp de vard
sau in apropierea unor surse de céldurd, precum
radiatoare sau semineuri).

Nu utilizati IQOS ILUMA i ONE™in prezenta
materialelor, a lichidelor si a gazelor inflamabile.
IQOS ILUMA i ONE™, adaptorul de alimentare si
cablul de incdrcare nu trebuie s& ajungd in contact
cu niciun fel de lichid. Nu atingeti IQOS ILUMA i
ONE™ si/sau accesoriile sale dacd acestea sunt
umede sau au fost introduse in orice fel de lichid.
Nu curatati dispozitivul cu niciun agent de
curdtare. Curatati-I numai cu accesorii sau
instrumente aprobate de producator.

Nu curatati dispozitivul in timp ce este pornit.
Curatati periodic portul de incércare USB al
dispozitivelor LUMA i ONE™ pentru a preveni
acumularea de materii straine (precum particulele
de praf) si verificati dacd portul USB nu contine
materii strdine inainte de a utiliza conectorul USB.
inchidet_i capacul dispozitivului dupa utilizare
pentru a evita acumularea de materiale strdine
(cum ar fi particulele de praf) in camera de incdlzire
siinspectati camera de incdlzire pentru materiale
strdine inainte de a utiliza IQOS ILUMA i ONE™.
Manipulati cu grija. Nu lasati ILUMA i ONE™ sa
cada pe jos si feriti-l de socuri puternice.

Acest produs contine componente care nu pot fi
reparate de utilizator. Nu incercati sa deschideti,
s& modificati, sG depanati, sa dezasamblati sau sa
reparatinicio componentd a ILUMA i ONE™ sau sa
inlocuiti oricare dintre componente sau baterii.

Nu utilizati acest produs dacd a fost expus la frig,
cdldurd sau umezeald excesive.

Nu atingeti ILUMA i ONE™ si/sau accesoriile
acestuia dacd acestea se supraincdlzesc, scot




scantei sau fum, se aprind sau sunt fierbinti.

Dacd este cazul sidacd este posibil, opriti-le

sau deconectati-le cu atentie de la sursa de

alimentare.

Nu incercati sd introduceti niciun obiect in camera

deincélzire in afard de rezervele cu indicatia

SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj sau Ustensila

pentruindepdrtat rezerva din dispozitivul ILUMA™

(dacad este necesar si dacd o astfel de ustensila

este disponibild in tara de achizitie). Asigurati-va

ca dispozitivul este oprit inainte de aincerca sa
indepdrtatirezerva cu indicatia SMARTCORE

STICKS™ pe ambalaj cu Ustensila pentru

indepdrtat rezerva din dispozitivul ILUMA™ (dac&

este necesar si dacd o astfel de ustensild este
disponibil@ in tara de achizitie).

« Nuintroduceti piese metalice in dispozitivul suport
in timpul utilizarii.

« Utilizati dispozitivul numai la temperaturi cuprinse
intre >0°C/<40°C.

« Rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe
ambalaj se pot utiliza o singurd datd si nu trebuie
reutilizate sau aprinse cu chibritul, cu bricheta sau
cuoaltd sursd de flacard.

« Nuaruncatiniciodatd ILUMA i ONE™ si/sau
accesoriile acestuia impreund cu alte deseuri
menajere, deoarece acestea pot intrain contact
cu apa si/sau alte lichide.

Riscurilegate de baterie

Dispozitivele IQOS ILUMA i ONE™ sunt alimentate
de baterii litiu-ion (Li-ion) sigilate. in conditii normale
de utilizare, bateria este sigilatd. Daca lichidul din
baterie pare sd curgd, respectati urmdatoarele méasuri
de precautie:

Daca inghititi lichidul, consultatiimediat un medic.
Nu provocati voma si nu consumati alimente sau
bauturi.

Dacd inhalati vapori din bateria care curge,
respirati aer curat si consultati un medic.

Tn cazul'in care lichidul scurs din baterie ajunge in
contact cu pielea, spdlati zona afectatd, inclusiv
mainile si nu atingeti ochii.

Tn cazul in care lichidul scurs din baterie ajunge in
contact cu ochii, spalatiimediat cu apd curata
timp de cel putin 15 minute si consultatiimediat

un medic.

ATENT\E RISC DE ARSURI TERMICE

Nerespectarea acestor Avertismente si instructiuni
de sigurantd ar putea determina arsuri termice:
« Depozitati IQOS ILUMA i ONE™ sirezervele cu



indicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalajintr-un
loc curat, uscat sirdcoros.

Nu expuneti IQOS ILUMA i ONE™ sirezervele cu
indicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalajla
conditii de umiditate ridicatd sau la lumina directd
asoarelui.

Nu utilizati rezervele cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj dacd au fost expuse la
cdldurd sau umiditate excesive.

Nu scoatetirezerva cu indicatia SMARTCORE
STICK™ pe ambalajin timpul utilizarii.

ATENTIE | RISC DE REACTIE ALERGICA

« Utilizarea IQOS ILUMA i ONE™ si a rezervelor
cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj
poate provoca o reactie alergicd, precum umflarea
fetei, a buzelor, a limbii, a gingiilor, a gatului sau

a corpului, dificultdti de respiratie sau respiratie
suiergtoare.

Intrerupeti utilizarea IQOS ILUMA i ONE™ sia
rezervelor cu indicatia SMARTCORE STICKS™ pe
ambalaj si consultatiimediat un medic specialist,
daca aveti oricare dintre simptomele de mai sus,
deoarece acestea pot indica o reactie alergica
severd.

Anumite rezerve cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj contin ingrediente din
plante care pot provoca reactii alergice anumitor
utilizatori (vedetiinformatiile de pe ambalaj

sau din pachet). Nu utilizati dispozitivele IQOS
ILUMA i ONE™ impreund cu alti utilizatori pentru
a minimiza riscul de contaminare reciprocd care ar
putea duce la o reactie alergica.

UTILIZAREA REZERVELOR CU INDICATIA
SMARTCORE STICKS™ PE AMBALAJ

« Utilizati IQOS ILUMA i ONE™ doar impreund cu
rezervele cuindicatia SMARTCORE STICKS™ pe
ambalaj proiectate special pentru generatiile de
dispozitive IQOS ILUMA.

Nu utilizati niciodatd IQOS ILUMA i ONE™ cu o
tigard sau cu produse similare. Acest lucru poate
duce la accidentari.

Nu utilizati rezervele cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj cu dispozitivele IQOS™
anteriore (IQOS Originals DUO™ sau mai vechi).
Nu modificatirezervele cu indicatia SMARTCORE
STICKS™ pe ambalaj in niciun fel si nu addugati
nicio substantd in rezervele cu indicatia
SMARTCORE STICKS™ pe ambalaj. Acest lucru
poate duce la accidentdri.



RAPORTAREA EXPERIENTELOR ADVERSE SAU A
INCIDENTELOR
« Dacd simtiti orice efect nedorit asupra sanatatii
legat de utilizarea IQOS ILUMA i ONE™ si/sau a
rezervelor cu indicatia SMARTCORE STICKS™ pe
ambalaj, consultati un medic specialist.
Putetiraporta orice experientd nepldcutd sau
incident in mod direct, contacténd Serviciul de
Asistentd Clienti IQOS (detaliile pot fi gasite
inbrosura ,Serviciul de Asistent& pentru clienti
si Garantie”). Prin raportarea experientelor
nepldcute sau aincidentelor, ne puteti ajuta
sa furnizam mai multe informatii referitoare la
siguranta acestui produs.
« Pentru mai multe informatii, vé rugdm sa accesati
www.iqos.com.

DATE TEHNICE

Dispozitiv:

IQOS ILUMA i ONE™ Model MO033

Tip baterie: baterie reincdrcabild Li-ion
Intrare: 5V ==2A

Nu toate dispozitivele enumerate in aceste
Avertismente si Instructiuni de Sigurantd sunt
incluse in acest kit.

Informatii despre adaptorul de alimentare
compatibil

Model: S52A21, S21A20, S21A22, S21A23, S21A25,
S21A27,5S82A40, S82A41, S82A42,S82A43, S82A45,
S82A46

Intrare: 100 V-240 V~50-60 Hz 0.3 A

lesire:5.0 V =2.0A

Putere deiesire: 10.0 W

Eficientd activé medie: 79.0 %

Consum de putere f&rd sarcind: <0.09 W
Utilizatiimpreund cu cablul de incdrcare furnizat

INFORMATII PRIVIND ELIMINAREA IQOS ILUMA i
ONE™

Valabile in Uni E
V int Eur

peand si SEE
Acest simbol de pe produs sau de pe cutie indica
ﬁ faptul cd produsul si componentele sale
individuale (inclusiv bateriile) nu trebuie
eliminate impreund cu deseurile menajere. Este
responsabilitatea dumneavoastrd sd transportati
deseurile de echipamente la un centru de colectare
specializat in reciclarea deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Bateriile uzate pot fireturnate
gratuit inclusiv la punctul de vanzare. Colectarea si
reciclarea separatd a deseurilor de echipamente
(inclusiv a bateriilor) in momentul elimindrii produsului
vor ajuta la conservarea resurselor naturale si vor



garanta cd acestea sunt reciclate intr-un mod care
protejeazd séndtatea oamenilor si mediul inconjurdtor.
Eliminarea deseurilor de echipamente impreund cu
deseurile menajere (de exemplu: incinerarea deseurilor
sau depozite de deseuri) poate avea efecte negative
asupra mediului si a san&tatii oamenilor. Pentru mai
multe informatii referitoare la punctelein care puteti
transporta deseurile de componente pentru reciclare,
contactatiun reprezentant al administratiei locale,
serviciul de asistentd pentru eliminarea deseurilor
menajere sau magazinul de unde ati cumpdrat
produsul. Importatorul local al produsului va asigura
finantarea tratamentului si reciclarii deseurilor de
echipamente returnate prin intermediul punctelor de
colectare speciale, in conformitate cu cerintele locale.

INSTRUCTIUNI PENTRU SCOATEREA BATERIEI
(PENTRU ELIMINARE S| RECICLARE)

Bateriile nu trebuie sd fie scoase de catre
consumator. La sfarsitul duratei de viatd a
produsului, doar o panie de reciclare autorizata
poate scoate in sigurantd bateriile, urménd pasii
de maijos.

Dispozitiv IQOS ILUMA i ONE™:

Pasul 1: Dispozitivul trebuie descdrcat complet
inainte de a-I dezasambla.

Pasul 2: Scoateti capacul si cele doud suruburi din
parteainferioard a dispozitivului.

Pasul 3: Glisati ansamblul din carcasd dupd
conectorul de tip C.

Pasul 4: Curatati adezivul din parteainferioard a
carcasei.

Pasul 5: Scoateti subansamblul capdcelului glisant si
mansonul tubular.

Pasul 6: Scoateti cele doud suruburi ale scutului
protector siinldturati scutul protector.

Pasul 7: Deconectati conectorul bateriei BTB (Board
to Board).

Pasul 8: Prindeti marginea foliei adezive din partea
inferioard a dispozitivului si trageti usor casa
dezlipiti adezivul de pe baterie, apoi scoateti
bateria din suport. Dacd este necesard o
unealtd in timpul procesului, utilizati unelte
dinplastic.

Pasul 9: Aruncati bateria in conformitate cu
reglementarile locale.

CONFIRMAREA CONFORMITATII

Proiectat si fabricat sub autoritatea Philip Morris
Products S.A., Quai Jeanrenaud 3,2000 Neuchdatel,
Elvetia.

© 2024 Copyright Philip Morris Products S.A. c €
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